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Kratke upute
VAZNO: Prije prvog koriStenja temeljito proc€itajte upute za uporabu i sigurnosne naputke.

Uklju€ivanje stroja

Dobro dosli!

Tvrtka Winterhalter Zeli Vam
ugodan dan.

Slika 0 Slika 0
» Pritisnite zaslon jednim prstom. » Drzite pritisnutu tipku za Pozdravna poruka automatski
= Prikazuje se slika 01. ukljucivanje (1) oko 2 sekunde. nestaje nakon kratkog vremena.

= Prikazuje se slika 02.

Spremnik stroja automatski s = Kada se postignu zadane

puni i pritom zagrijava. temperature, stroj je spreman za
= U spremnik stroja dozira se rad.
sredstvo za ¢€iSéenje (pod = Svijetli zelena tipka za
uvjetom da je prikljucen pribor za pokretanje i prikazuje se
doziranje). program pranja.
=

Stavljanje posuda

Pokretanje programa pranja

1 Programi pranja’
Odabran je program pranja
s bijelom pozadinom.

2  Tipka za pokretanje

3 Program samocisc¢enja

» Pritisnite tipku za pokretanje (2) kako biste pokrenuli program pranja.
= Tipka za pokretanje (2) najprije svijetli plavom bojom, a zatim postupnom zelenom, ¢ime prikazuje
napredak programa pranja.
= Tipka za pokretanje (2) treperi zelenom bojom kada se zavrSi program pranja.
= Kod strojeva s ugradenim povratom topline iz ispusnog zraka, tipka za pokretanje (2) treperi zeleno-
plavo dok se isisava para. Otvorite vrata kada tipka za pokretanje (2) treperi zelenom bojom.

Vadenje posuda

Isklju€ivanje stroja
» Drzite pritisnutu tipku (3) oko 2 sekunde kako biste pokrenuli program samociséenja.
= Stroj se Cisti iznutra i na kraju se prazni.
= Tipka za pokretanje (2) svijetli plavom bojom i isklju¢uje se prema napretku programa samociSéenja u
tri koraka.
= Stroj se iskljucuje.

! Prikaz programa pranja ovisi o tome za koju je namjenu stroj programiran.
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2 O ovim uputama

U poglavljima od 4 do 14 saznat Cete koje je sigurnosne naputke potrebno posStivati, kako se koristi i odrzava
stroj te kako reagirati na neispravnosti u radu.

U poglavljima od 15 do 17 saznat ¢ete viSe o elektroni¢kom upravljanju.

U poglavlju 21 opisano je gdje se nalaze mjesta doziranja za sredstvo za CiS¢enje i sredstvo za ispiranje. To
je poglavlje namijenjeno za ovlaStene servisne tehnicare tvrtke Winterhalter.

2.1 ObjaSnjenje koriStenih simbola
U uputama se koriste sljedec¢i simboli:

Upozorenje o moguéim teskim tjelesnim ozljedama ili smrti u slu¢aju nepridrzavanja opisanih
mjera predostroznosti.

Opasnost
Upozorenje o moguéim lak3im tjelesnim ozljedama ili materijalnim Stetama u slu¢aju
~nepridrzavanja opisanih mjera predostroznosti.
Upozorenje
Upozorenje o moguéim neispravnostima ili unistenju proizvoda u slu¢aju nepridrZzavanja
opisanih mjera predostroznosti.
Oprez
VAZNO  Tekst sadrzava vazne naputke.
INFO Tekst sadrzava korisne naputke.
> Ovim su strelicama oznaceni radni postupci.
= Ovaj simbol oznacava ishode vasih postupaka.
- Ovaj simbol oznac¢ava nabrajanja.
4 Ovaj simbol upucuje na poglavlje s daljnjim informacijama.

3 Opis proizvoda
Perilice serije UC konstruirane su tako da se mogu koristiti za pranje razli¢itog posuda. Servisni ¢e tehni¢ar
tvrtke Winterhalter tek pri puStanju u rad programirati upravljacki sustav stroja tako da perilica postane

.poseban stroj* za odredenu namjenu. Perilica takoder moZe biti unaprijed isporu¢ena za odredenu namjenu,
ali se moze u svakom trenutku preprogramirati.

Programiranje odreduje hoce li se stroj koristiti kao:

— perilica posuda (ako se najcesce pere posude) ili kao
— perilica ¢asa (ako se najceSée peru ¢ase) ili kao

— perilica za bistroe (ako se pere posude i ¢ase) ili kao

— stroj za poliranje pribora za jelo (ako se pere samo pribor za jelo)

Kada se promijeni uporaba, ovlasteni servisni tehnicar tvrtke Winterhalter iznova ¢e programirati upravljacki
sustav i time ga prilagoditi vaSim potrebama.

Perilice serije UC raspolozive su u sljede¢im veli¢inama:

Tip stroja Sirina [mm] | Dubina [mm] | Visina® [mm]
UC-S 460 603 725-760
UC-M 600 603 725-760
UC-L 600 603 820-855
UC-XL 600 637 820-855

% Kod strojeva s integriranim povratom topline iz ispusnog zraka (,Energy”) visina je ve¢a za 85 mm.




Posebne izvedbe
»,Cool" (samo za perilice €aSa)

Snaga CiS¢enja konstantno vruceg spremnika vode jamd&i higijenski Ciste rezultate. Na kraju ciklusa pranja,
ispiranje hladnom svjezom vodom osigurava hladenje ¢asa.

Posebna pogodnost: temperatura ispiranja moze se povecati u svakom trenutku. Na taj nagin mozete odlugiti
trebate li hladne ¢aSe ili Zelite optimizirati suSenje vruéim ispiranjem.

VAZNO: Prvi ciklusi pranja nakon aktiviranja funkcije jo3 ¢e se obavljati vruéom ili toplom vodom za
ispiranje.

Preduvijet: Stroj je priklju¢en na hladnu vodu.

.ReTemp" (samo za perilice ¢asa)

Kod tog postupka pranje se obavlja sa smanjenim temperaturama spremnika i kotla. Za pranje na tim
temperaturama potrebna su sredstva za ¢iS¢enje i sredstva za ispiranje tvrtke Winterhalter prilagodena za taj
postupak.

NiZe temperature spremnika i kotla Stede energiju i radne troSkove. Istodobno se znac¢ajno poboljSava klima
u podrucju Sanka, jer pri otvaranju vrata iz stroja izlazi manje pare. Funkcija se moze u svakom trenutku
iskljugiti.

VAZNO: Prvi ciklusi pranja nakon aktiviranja funkcije jo3 ¢e se obavljati vru¢om ili toplom vodom za
ispiranje.

~Energy*

U nadgradu iznad stroja nalaze se motor ventilatora i izmjenjiva¢ topline. Motor ventilatora uvladi toplu paru
nakon ispiranja iz prostora za pranje preko izmjenjivaca topline. Hladna svjeza voda za ispiranje sljedeceg
programa pranja, koja tec¢e kroz izmjenjivac topline, kondenzira paru i prethodno se zagrijava. Na taj se
nacin koristi manje energije za zagrijavanje svjeze vode na potrebnu temperaturu ispiranja. Istodobno se
znacajno poboljSava klima u kuhinji, jer pri otvaranju vrata iz stroja izlazi manje pare (=ispusnog zraka).
Preduvjet: Stroj je priklju¢en na hladnu vodu.



4 Sigurnosni napuci
Za sigurno rukovanje strojem serije UC temeljito procitajte sljedeée sigurnosne naputke.

4.1 Namjenska uporaba

— Perilicu serije UC koristite isklju€ivo za pranje posuda kao 3to su, primjerice, tanjuri, aSe, pribor za jelo i
pladnjevi, ili za pranje ¢aSa iz gastronomskim i sli€nih pogona.

— Uvijek perite s koSarama za pranje koje su prilagodene za posude. Nikad ne perite bez koSare za pranje.

— Perilice serije UC tehni¢ka su radna sredstva za industrijsku primjenu i nisu namijenjena za privatnu
uporabu.

4.2 Nenamjenska uporaba

— Ovaj uredaj nije namijenjen da ga koriste osobe (ukljuCujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, odnosno osobe bez dovoljno iskustva i znanja za rukovanje uredajem. Takve
osobe mora prethodno poduciti osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ih nadzirati tijekom koriStenja
uredaja.

— Ne koristite perilicu za pranje elektri¢nih uredaja za kuhanje ili drvenih dijelova.

— Ne perite plasti¢ne dijelove ako oni nisu otporni na toplinu i luZine.

— Dijelove od aluminija, kao Sto su, primjerice, lonci, posude ili pladnjevi, perite samo specijalnim sredstvom
za CiS¢enje kako ne bi nastale crne mrlje.

— U slu¢aju nenamjenske uporabe perilice, tvrtka Winterhalter Gastronom GmbH ne preuzima odgovornost
za nastale Stete.

4.3 Rukovanje kemikalijama (sredstvo za €iSéenje, sredstvo za ispiranje, sredstvo
protiv kamenca...)

— Pri rukovanju kemikalijama pridrzavajte se sigurnosnih naputaka i preporuc¢enih koli¢ina doziranja
otisnutih na pakiranju.

— Prirukovanju kemikalijama nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i zasStitne naocale.

— Koristite samo proizvode koji su namijenjeni za industrijske perilice. Takvi su proizvodi primjereno
oznaceni. Preporuujemo uporabu proizvoda tvrtke Winterhalter. Oni su posebno prilagodeni za perilice
tvrtke Winterhalter.

— Ne mijeSajte razliCite proizvode za CiS¢enje radi sprjeCavanja kristalizacije koja mozZe unistiti pribor za
doziranje sredstva za €iS¢enje.

— Ne koristite proizvode koji stvaraju pjenu, kao Sto su sapuni za pranje ruku, sapuni za podmazivanje,
sredstva za ru¢no pranje. Oni takoder ne smiju dospjeti u perilicu u slu¢aju prethodne obrade posuda.

4.4 Opéi sigurnosni napuci

— Temeljito proéitajte sigurnosne naputke i naputke za uporabu u ovim uputama. U slu€aju nepridrzavanja
sigurnosnih naputaka, prestaje valjanost jamstva i odgovornost tvrtke Winterhalter Gastronom GmbH.

— Spremite dokumentaciju o stroju tako da bude pristupacna. Elektricna shema potrebna je ovlastenom
servisnom tehnicaru tvrtke Winterhalter pri popravljanju.

— Radi vlastite sigurnosti, redovito provjeravajte Fl-sklopku na mjestu ugradnje pritiskom gumba za
testiranje.

— Perilica se ne smije postaviti u podruc¢ja pod opasnosti od eksplozije ili smrzavanja.

— Ostre, Siljate dijelove pribora za jelo rasporedite tako da se ne mozete ozlijediti.

— Drzite djecu dalje od perilice. U unutarnjem se prostoru nalazi vruéa voda s luzinom na temperaturi od
oko 60°C.



Obucite osoblje za rukovanje kako se rukuje strojem i upoznajte ih sa sigurnosnim napucima. Redovito
ponavljajte obuku radi izbjegavanja nezgoda.

Koristite zaslon samo prstima, ne oStrim predmetima.

Prikljuivanje stroja (na vodu, kanalizaciju, struju) moraju provesti ovlasteni stru€njaci prema lokalnim
propisima (Wasser, Abwasser, Elektro).

Nakon zavrSetka radova zatvorite zaporni ventil za vodu na mjestu ugradnje.

Nakon zavrSetka radova zatvorite mreznu sklopku na mjestu ugradnije.

Ne otvarajte vrata stroja dok stroj radi. Postoji opasnost od prskanja vruée vode s luZzinom. Prije toga
prekinite program pranja (> 9.2.6).

4.5 Svakodnevno €iSéenje i odrzavanje

Pridrzavaijte se naputaka za ¢iS¢enje i odrZzavanje u ovim uputama (P 10).

Nosite zastitnu odjecu i zastitne rukavice prije dodirivanja dijelova koji su pokriveni luznatom otopinom za
pranje (sita, okretna polja pranja i sl.).

Stroj i neposrednu okolinu (zidove, pod) ne prskajte crijevom za vodu, parnom prskalicom ili
visokotlagnim CistaCem.

Pripazite da se pri ¢iS¢enju poda ne poplavi podnoZje stroja, kako ne bi doslo do nekontroliranog
prodiranja vode.

Za CiS¢enje unutraSnjosti stroja koristite Cetku ili krpu, niposto visokotlacni ¢istac.

Ne koristite nagrizajuca sredstva ili gruba sredstva za ¢€iSéenje.

Pri svakodnevnom ¢iS¢enju pripazite da u unutrasnjosti stroja ne ostanu hrdajuca strana tijela zbog kojih
bi mogao pogeti hrdati i materijal od nehrdajuéeg plemenitog &elika. Cestice hrde mogu potjecati od
posuda koje nije izradeno od nehrdajuceg celika, od pomagala za ¢iS¢enje, od oStecenih zi€anih koSara
ili od vodova za vodu koji nisu zasti¢eni od hrdanja.

Odrzavajte vanjske strane specijalnim sredstvom za ¢iS¢enje nehrdajuc¢eg Celika i mekom krpom.
Preporucujemo sredstvo za €iS¢enje nehrdajuceg Celika i sredstvo za njegu nehrdajuceg Celika tvrtke
Winterhalter Gastronom.

Prije rada sa strojem

Stroj mora postaviti ovlasteni servisni tehnic¢ar tvrtke Winterhalter ili trgovac. Dodatne informacije
pogledajte u poglavlju 18. Ako mjesto postavljanja nije zasti¢éeno od smrzavanja, potrebno je pridrzavati
se naputaka iz poglavlja 13.

Priklju€ivanje stroja (na vodu, kanalizaciju, struju) moraju provesti ovlasteni stru¢njaci prema lokalnim
normama i propisima (Wasser, Abwasser, Elektro). Dodatne informacije pogledajte u poglavljima 19 i 20.
Pustanje u rad stroja mora obaviti ovlasteni servisni tehni¢ar tvrtke Winterhalter. Pritom se vi i vaSe
osoblje za rukovanje upoznajte s rukovanjem strojem.

5.1 Provjeravanje potpunosti

>
>

Provjerite potpunost isporu¢ene robe prema dostavnici i moguca oStecenja pri transportu.
Odmabh prijavite oSte¢enja Spediteru, osiguranju i proizvodacu.

5.2 Prvo puStanje u rad

>

Nakon propisnog priklju€ivanja na vodu i struju, obratite se nadleznom zastupniStvu tvrtke Winterhalter ili
svome trgovcu radi obavljanja prvog pustanja u rad i upucivanja osoblja u rukovanje strojem.



6 Sredstvo zaispiranje i sredstvo za €iSéenje

6.1 Sigurnosni napuci

Pri rukovanju kemikalijama pridrzavajte se sigurnosnih naputaka i preporucenih koli¢ina
doziranja otisnutih na pakiranju.
Upozorenje Prirukovanju kemikalijama nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i zastitne naocale.

Koristite samo proizvode koji su namijenjeni za industrijske perilice. Takvi su proizvodi

primjereno oznaceni. Preporuc¢ujemo uporabu proizvoda tvrtke Winterhalter. Oni su posebno
Oprez prilagodeni za perilice tvrtke Winterhalter.

Ne mijeSajte razliCite proizvode za €iS¢enje radi sprieCavanja kristalizacije koja moZe unistiti

pribor za doziranje sredstva za ¢iS¢enje (pogledajte P 10.5).

Ne stavljajte sredstvo za €iS¢enje u spremnik sredstva za ispiranje i obrnuto.
Ne Koristite proizvode koji stvaraju pjenu, kao §to su sapuni za pranje ruku, sapuni za

podmazivanje, sredstva za ruéno pranje. Oni takoder ne smiju dospjeti u stroj u slu€aju
prethodne obrade posuda.

6.2 Sredstvo zaispiranje

Sredstvo za ispiranje potrebno je kako bi nakon pranja voda s posuda iscurila kao tanak mlaz i kako bi se
posude brzo osusilo. Sredstvo za ispiranje automatski se dozira iz ugradenog ili vanjskog akumulacijskog
spremnika u kotlu stroja. Pribor za doziranje sredstva za ispiranje ugraden je u stroj. Koli€inu za doziranje
namjeSta ovlasteni servisni tehnicar tvrtke Winterhalter pri puStanju u rad stroja.

INFO: Pribor za doziranje sredstva za ispiranje nije sastavni dio u opsegu isporuke kod svih strojeva.
Prazni ugradeni akumulacijski spremnici prikazuju se na zaslonu (™ 14.1). Vanjski

akumulacijski spremnici moraju se opremiti usisnom cijevi s kontrolom razine kako bi se na
zaslonu prikazivala nagnuta razina.

6.3 Sredstvo za €iSéenje

Sredstvo za ¢iSc¢enje potrebno je kako bi s posuda otpali ostaci hrane i necisto¢e. Sredstvo za ¢iS¢enje moze

se dozirati na sljedec¢e nacine:

— ruéno kao sredstvo za ¢iSéenje u prahu.

— automatski iz ugradenog akumulacijskog spremnika preko ugradenog pribora za doziranje sredstva za
CiScenje.

— automatski iz vanjskog akumulacijskog spremnika preko ugradenog ili vanjskog pribora za doziranje
sredstva za CiSc¢enje.

INFO: Pribor za doziranje sredstva za CiS¢enje nije sastavni dio u opsegu isporuke kod svih strojeva.

6.3.1 Doziranje sredstva za €iSéenje u prahu

Prethodno doziranje
> Stavite sredstvo za CiScenje u prahu u stroj kad zasvijetli zelena tipka za pokretanje. Stroj je tada
spreman za rad (zagrijan).
kod varijante S: oko 30 g
kod varijanti M, L i XL: oko 50 g
» Odmah nakon toga pokrenite ciklus pranja radi mijeSanja sredstva za &iS¢enje u prahu s vodom.
» PridrZzavajte se naputaka za doziranje na pakiranju sredstva za ¢iS¢enje.

Dodatno doziranje
» Nakon 5 ciklusa pranja dodajte oko 10-15 g sredstva za €iS¢enje u prahu u stroj.



Sredstvo za ispiranje i sredstvo za €iSéenje

6.3.2 Doziranje tekuéeg sredstva za ¢iSéenje
Koli€inu za doziranje namjeSta ovlaSteni servisni tehniCar tvrtke Winterhalter pri pustanju u rad stroja.

Prazni ugradeni akumulacijski spremnici prikazuju se na zaslonu (™ 14.1). Vanijski
akumulacijski spremnici moraju se opremiti usisnom cijevi s kontrolom razine kako bi se na
zaslonu prikazivala nagnuta razina.

6.4 Stavljanje sredstva za €iSéenje i sredstva za ispiranje

Donju oplatu zajedno s akumulacijskim spremnicima uhvatite sa

strane i preklopite prema naprijed

Popunite akumulacijski spremnik sa sredstvom za €iS¢enje /

sredstvom za ispiranje:

— Otvor s bijelom oplatom: Akumulacijski spremnik za sredstvo
za CiS¢enje

— Otvor s plavom oplatom: Akumulacijski spremnik za sredstvo
Za ispiranje

» Donju oplatu vratite u prvotni poloZaj

A\

A\

Prilikom stavljanja sredstva u spremnike pazite da sredstvo za

¢iSéenje ne dospije u spremnik za sredstvo za ispiranje i
obrnuto.

6.5 Odzraéivanje pribora za doziranje

Pribor za doziranje mora se odzraciti ako u crijevo za doziranje dospije zrak, jer akumulacijski spremnici nisu
pravodobno bili napunjeni.

» Postupite kao Sto je opisano u poglavlju 11.1 kada se radi o ugradenom priboru za doziranje.

» Pridrzavajte se dokumentacije uredaja kada se radi o vanjskom priboru za doziranje.
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7 Ugradeni omekSivaé vode (dodatna oprema)

Omeksivanjem vodovodne vode izbjegava se stvaranje kamenca u stroju i na posudu. Kako bi ugradeni
omeksivac vode ispravno funkcionirao, spremnik soli mora biti napunjen solju za regeneraciju.

7.1 UnoSenje tvrdoée vode

Pri puStanju u rad stroja, ovlasteni servisni tehni€ar tvrtke Winterhalter mjeri tvrdo¢u vode i unosi vrijednost.

7.2 Pokaziva¢ nedostatka soli

Prikazuje se na zaslonu (> 14.1) kad je potrebno ponovno napuniti prazan spremnik soli.

0

otopi dio napunjene soli.

Pokazivag nestaje nakon punjenja spremnika soli kad se zavrSi oko 3 ciklusa pranja i kad se

7.3 Punjenje soli za regeneraciju
U spremnik soli stavite samo sol za regeneraciju!
Ta bi sol trebala biti finog zrna (veliine zrna od najviSe 0,4-7 mm). Nisu prikladne tablete soli.
Obrez Ne stavljajte kemikalije kao Sto su sredstvo za ¢iSc¢enje ili sredstvo za ispiranje. One ¢e
b neizbjezno prouzrociti Stete na omekSivacu vode.
Nakon punjenja pokrenite ciklus pranja!
Nakon punjenja odmah pokrenite program pranja radi ispiranja mogucih postojecih ostataka
Oprez soli. Ina¢e postoji opasnost od stvaranja hrde na podrucju punjenja.

Otvorite vrata stroja i izvadite
koSaru za pranje iz stroja.

Deblokirajte donje okretno polje
pranja.

o

Stavite lijevak u otvor za punjenje
spremnika soli i jednu za drugom
uspite tri vrecice specijalne soli
tvrtke Winterhalter (= 1,5 kg).
Izvadite lijevak i o€istite podrucje
punjenja od ostataka soli.

Otvorite navojni zatvarac
spremnika soli.

Napunite ga do ruba svjezom
vodom (potrebno je samo kod
prvog pustanja u rad).

stroja.

Zatvorite spremnik soli bez
savijanja poklopca.
Ponovno postavite donje okretno
polje pranja.

Provjerite moze li se polje pranja
lako okretati.
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8 Upravljac€ki elementi

1: Dodirni zaslon 2: Tipka za pokretanje

8.1 Dodirni zaslon

Na zaslonu se prikazuju tipke osjetljive na dodir. Svaki se pritisak tipke potvrduje zvuénim signalom.
Dogadaji kao Sto su, primjerice, kraj programa ili neispravnosti u radu obiljeZavaju se nizom zvucnih signala.
INFO: Zvuéni signal i niz zvuénih signala moze iskljuciti ili aktivirati ovlasteni servisni tehnicar tvrtke
Winterhalter.

Pritiskom tih tipki moZete:

— odabrati Zeljeni program pranja (pokrece se pritiskom tipke za pokretanje)
— pogledati informacije

— unijeti vrijednosti

Izgled (okvir, pozadina)
tipki ima sljedece znacenje:

Debeli bijeli okvir

tamna pozadina

Tipka se moze pritisnuti
(dostupna je / moze se aktivirati)

Tipke za kretanje:

Listanje
Potvrdivanje unosa

Debeli bijeli okvir Brisanje unosa

bijela pozadina 3 _
Tipka je pritisnuta / aktivirana Natrag na prethodni izbornik

Broj izbornika

Tanki to¢kasti okvir

tamna pozadina

Tipka se ne moze pritisnuti

(nije dostupna / ne moZe se aktivirati)




8.1.1 Ukljuéivanje zaslona

» Prstom pritisnite zaslon.
= Zaslon se ukljucuje (slika 01) i ubrzo potom isklju¢uje kako bi
se sprijecilo da se stroj nehotice ukljuci pri pranju.

INFO: Uklju€ivanje stroja opisano je u poglavlju 9.

Slika 01

8.1.2 Razine izbornika

Elektronika stroja sastoji se od tri razine. Svaka slika u donjem desnom kutu sadrZzava broj, Sto
pojednostavljuje razumijevanije pri provjerama (pogledaijte sliku 01).

Razina za osoblje za pranje posuda (» 9)
Razina izbornika s grafickim simbolima koji olakSavaju koriStenje stroja i upuéivanje osoblja.

Informacijska razina 1 s dodatnim programima pranja i informacijama (> 11)
Ovdje mozete:

— ocitati trenutacne temperature ispiranja i spremnika

— o itati tip stroja i broj stroja

— odabrati dodatne programe (program ECO, kratki program, tihi program i sl.)

— pogledati savjete za pranje i upute za uporabu, odzraciti ugradeni pribor za doziranje
— prije¢i na informacijsku razinu 2

Informacijska razina 2 (> 12)

Ovdje mozete pogledati sliedeée informacije:
— datum i vrijeme

— dogadaje

— neispravnosti u radu

— poruke o ispravljanju neispravnosti u radu
— prijeéi u izbornik PIN (P 15)

8.1.3 Cuvar zaslona

Ako kod ukljuéenog stroja nakon nekog vremena nista ne unesete,
prikazat ¢e se Cuvar zaslona. Nakon dodatnog vremena bez
unoSenja, zaslon ¢e se zatamniti. Zaslon ponovno ukljuéujete tako
da ga pritisnete.

INFO: Cuvar zaslona pojavljuje se samo kada je stroj napunjen. U
izborniku PIN (» 15) ne postoji Cuvar zaslona. Vremena za ¢uvara
zaslona moze promijeniti ovlasteni servisni tehni¢ar tvrtke
Winterhalter (> 17.1).
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8.2 Tipka za pokretanje
Kad ukljucite stroj, svijetli tipka za pokretanje. Prikazane boje imaju razli¢ito znaenje:

Tijekom pripremanja za rad:
Promjena s crvene na zelenu boju: Stroj se puni, zagrijava i pripravan je za rad.

Tijekom odvijanja programa pranja:
Promjena s plave na zelenu boju, na kraju treperi zelenom bojom: Program pranja traje i zavrSava.

Tijekom programa samoc€iSéenja:
Tipka za pokretanje svijetli plavom bojom i isklju€uje se prema napretku programa samociS¢enja u tri koraka.




9 Rad
9.1 Ukljuéivanje

9.1.1 Prije uklju€ivanja stroja

» Otvorite zaporni ventil za vodu na mjestu ugradnje.

Ukljucite mreznu sklopku na mjestu ugradnje.

Radi vlastite sigurnosti, provjerite Fl-sklopku na mjestu ugradnje pritiskom gumba za testiranje.
Otvorite vrata stroja i provjerite jesu li ugradena okretna polja pranja (gornje i donje) te sita (povrSinsko
sito, cilindar sita).

>
>
>
» Zatvorite vrata stroja.

Pri rukovanju kemikalijama pridrzavajte se sigurnosnih naputaka i preporucenih koli¢ina
doziranja otisnutih na pakiranju.
Pri rukovanju kemikalijama nosite zastitnu odje¢u, zastitne rukavice i zastitne naocale.

Upozorenje Ne mijeSajte razli€ite proizvode za €iS¢enje.

» Provjerite ima li sredstva za ¢iS¢enje i sredstva za ispiranje u akumulacijskim spremnicima (ugradenim ili
vanjskim). Pravodobno napunite ili zamijenite akumulacijske spremnike kako to ne bi utjecalo na rezultat
pranja.

9.1.2 Ukljuéivanje stroja i pripremanje za rad

U ovom odjeljku saznat ¢ete kako ukljuciti stroj i pripremiti ga za rad. Po izboru stroj moZete programirati i
tako da se automatski ukljuc¢i u odredeno vrijeme (» 15.3) i da 15 do 25 minuta poslije bude pripravan za rad
(ovisno o temperaturi dovodne vode).

Dobro dosli!

Tvrtka Winterhalter Zeli Vam
ugodan dan.

Slika 01 Slika 02
» Prstom pritisnite zaslon. » Drzite pritisnutu tipku za Pozdravna poruka automatski
= Prikazuje se slika 01. ukljugivanje (1) oko 2 sekunde. nestaje nakon kratkog vremena.

= Prikazuje se slika 02 s
pozdravnom porukom.

= Spremnik stroja automatski = Kada se postignu zadane

se puni i pritom zagrijava. temperature, stroj je

= U spremnik stroja dozira se spreman za rad.
sredstvo za ¢iS¢enje (pod = Svijetli zelena tipka za
uvjetom da je prikljucen pokretanje i prikazuje se
pribor za doziranje). program pranja’.

® Prikaz programa pranja ovisi o tome za koju je namjenu stroj programiran. Na stranicama 14 i 15 nalazi se
pregled mogucih prikaza.




Dok se stroj priprema za rad, boja tipke za pokretanje mijenja se u tri koraka od crvene prema zelenoj. Stroj
je pripravan za rad kada svijetli zelena tipka za pokretanje.

INFO: Stroj je tvorni¢ki programiran tako da se program pranja moze pokrenuti kad se u spremniku stroja
nalazi zadana razina.

Radite li prema smjernicama HACCP-a, ovlasteni servisni tehnicar tvrtke Winterhalter moze programirati da
osoblje za rukovanje moZe pokrenuti program pranja i kada se postignu zadane temperature.

9.2 Pranje

9.21 Standardni programi

INFO: Pokaziva¢ na va3oj perilici moZze se razlikovati jer ovlasteni servisni tehni€ar tvrtke Winterhalter moze
odrediti prikazivanje slika prilagodenih vaSem posudu iz zbirke slika. Servisni tehni€ar po Zelji takoder moze
skriti programe.

No program 2 (tipka s bijelom pozadinom) unaprijed je odabran i moZe se odmah pokrenuti pritiskom tipke
za pokretanje.

Pokaziva€ kod perilica €aSa

Raspored slijeva nadesno:
Program 1
za osjetljive ¢aSe

Program 2
za manije osjetljive ¢aSe

Program 3
za robusne ¢aSe

Pokaziva€ kod perilica posuda

Raspored slijeva nadesno:

Program 1
za lagano zaprljano posude

Program 2
za normalno zaprljano posude

Program 3
za shazno zaprljano posude




Pokaziva€ kod perilica za bistroe

Raspored slijeva nadesno:

Program 1
za Gase

Program 2
za ¢aSe i Salice

Program 3
za tanjure

9.2.2 Razvrstavanje posuda

> Prirazvrstavanju posuda i pribora za jelo u koSaru za pranje pripazite na sljedece:
— Uklonite grube ostatke hrane.

A Preveliki unos necisto¢a moze se nataloZiti u sustavu sita i ometati tijek programa pranja.
Oprez

— Razvrstajte tanjure s prednjom stranom prema naprijed.

— Razvrstajte Salice, zdjele i lonce s otvorom prema dolje.

— Pribor za jelo operite uspravno u tobolcima za pribor za jelo ili poloZeno u ravnoj koSari. Pritom pripazite
da ne slazete pregusto. Namocite pribor za jelo prije pranja.

— Postavite noZeve i ostale ostre dijelove pribora za jelo s drSkom prema gore u tobolac za pribor za jelo
radi sprijeCavanja ozljeda.

» Prirazvrstavanju ¢aSa u koSaru za pranje pripazite na sljedece:

— Istresite ostatke napitaka (ne u stroj).

— Uklonite ostatke papira.

— Isperite pepeo vodom.

— Razvrstajte ¢aSe s otvorom prema dolje.

— Izmedu ¢asSa ostavite dovoljan prostor kako se ne bi strugale jedna o drugu. Time se sprjeCava nastanak
ogrebotina.

— Zavisoke ¢aSe odaberite koSaru s odgovaraju¢om podjelom kako bi se ¢aSe zadrZale u stabilnom
polozaju.

A Ne perite predmete s ostacima voska (primjerice svijecnjake). Zakorjeli vosak mogao bi ostetiti
ispusnu pumpu.
Oprez

» Nakon ukljucivanja koSare za pranje provjerite mogu li se gornje i donje okretno polje pranja slobodno
okretati.




9.2.3 Pokretanje programa pranja

(1) Programi pranja (standardni programi®)

(2) Tipka za pokretanje

(3) Prijelaz na informacijsku razinu 1 (pogledajte poglavlje 11)

(4) Informacijsko polje za prikazivanje neispravnosti u radu u obliku simbola (pogledajte poglavlje 14.1)
(5) Tipka za isklju€ivanje (pritom se spremnik necée isprazniti)

(6) Program samociSc¢enja (pogledajte poglavlje 10.1.2)

» Odaberite program pranja koji je prilagoden stupnju zaprljanja i vrsti posuda. Pregled moguéih programa
pogledajte u poglavlju 9.2.1.

> Pritisnite tipku Zeljenog programa pranja ako joS nije prikazana s bijelom pozadinom. Odabrani program
pranja ostaje pohranjen do odabira nekog drugog programa.

» Pritisnite tipku za pokretanje (2) kako biste pokrenuli program pranja.
= Tipka za pokretanje (2) svijetli plavom bojom i postupno postaje zelena dok se odvija program pranja:

Ako je prljavstina vrlo tvrdokorna, program pranja moze se pojacati.
» Pritisnite dvaput zaredom kratko tipku za pokretanje (2).

= U informacijskom polju (4) treperi simbol ,Cetka"“.

INFO: Pojacani program primjenjuje se samo na trenuta¢no koristeni program pranja i
nakon toga se ponovno iskljucuje.

* Prikaz programa pranja ovisi o tome za koju je hamjenu stroj programiran. Na stranicama 14 i 15 nalazi se
pregled mogudéih prikaza.



9.24 Kraj programa
Tipka za pokretanje treperi zelenom bojom kad se zavrSi program pranja.

INFO: Zelena treperava tipka za pokretanje oznaCava da je program pranja
zavrSen i da vrata stroja nisu otvarana. Ako vam treperenje smeta, ovlasteni
servisni tehni¢ar tvrtke Winterhalter mozZze namjestiti upravljacki sustav stroja tako
da tipka za pokretanje viSe ne treperi zelenom bojom.

9.25 Kraj programa (varijanta ,Energy*)

Nakon pranja isisava se topla para iz prostora za pranje, a u njoj sadrzana
toplinska energija iskoriStava se za sljedeci ciklus pranja.

Tipka za pokretanje treperi plavom / zelenom bojom.

Tijekom tog vremena jo$ ne otvarajte vrata stroja kako bi se topla para (zispusni
zrak) mogla potpuno isisati iz prostora za pranje.

Otvorite vrata stroja kad tipka za pokretanje treperi zelenom bojom.

9.2.6 Prijevremeno prekidanje programa pranja

Zelite li prijevremeno prekinuti program pranja, moZete uginiti sliedeée:
» Pritisnite tipku za pokretanje (2).

» Pritisnite na zaslonu tipku odabranog programa pranja.

» Pritisnite na zaslonu tipku za isklju¢ivanje (5).

9.2.7 Stanke u radu
» Ne iskljuCujte stroj tijekom stanki u radu kako bi se zadrzale zadane temperature.

9.3 Iskljuéivanje

Isklju€ivanje i ispustanje spremnika:

> Iskljucite stroj na kraju radnog dana s pomoéu programa samociséenja (P 10.1.2).
» Nakon toga zatvorite zaporni ventil za dovod vode na mjestu ugradnje.

» Nakon toga iskljucite mreznu sklopku na mjestu ugradnje.

Isklju€ivanje bez ispustanja spremnika:
» Pritisnite tipku za isklju€ivanje (5).
= Zaslon se zatamnjuje i stroj se iskljucuje. Spremnik ostaje napunjen, ali se vise ne
odrzava na temperaturi.

INFO: Ako temperatura spremnika od sljede¢eg ukljucivanja previSe padne, spremnik ¢e se
isprazniti i ponovno napuniti.

A Stroj je isklju€en iz napona tek kada se aktivira mrezna sklopka na mjestu ugradnje.
Upozorenje
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10 Ciséenje i odrzavanje

\ Stroj i neposrednu okolinu (zidove, pod) ne prskajte crijevom za vodu, parnom prskalicom ili
@ visokotlanim Cistatem.
Pripazite da se pri ¢iS¢enju poda ne poplavi podnozje stroja, kako ne bi doSlo do

Upozorenje nekontroliranog prodiranja vode.

10.1 Svakodnevno

10.1.1  Tijekom rada

A Nosite zastitnu odjec¢u i zastitne rukavice prije dodirivanja dijelova koji su pokriveni luznatom
_otopinom za pranje (sita, okretna polja pranja i sl.).
Upozorenje

Izvadite cilindar sita, prema potrebi ga ocistite i ponovno stavite.

10.1.2 Nakon pranja
Stroj je opremljen programom samociSéenja koji vam pomaze pri ¢iS¢enju unutradnjosti stroja.

Izvadite oprano posude iz stroja.

Zatvorite vrata stroja.

Drzite pritisnutu tipku (6) oko 2 sekunde. Ponovno pritisnite tipku (6) ako Zelite prekinuti postupak.

= Pozadina tipke (6) postaje bijela.

= Tipka za pokretanje (2) svijetli plavom bojom i isklju€uje se prema napretku programa samociSéenja u
tri koraka:

EE

= Unutrasnjost stroja najprije se ispire luznatom otopinom za pranje, a zatim vru¢om svjezom vodom.
Na kraju se sva voda ispumpava.

= Program samociSéenja zavrSava kad viSe ne svijetle tipka za pokretanje (2) i zaslon. Stroj se
automatski iskljucuje.

Zatvorite zaporni ventil za dovod vode na mjestu ugradnje.

Iskljucite mreznu sklopku na mjestu ugradnje.

Malo otvorite vrata stroja kako bi se unutrasnjost mogla osusiti. U tu je svrhu predviden uskoé&ni polozZaj

na bravi vrata. To je vazno radi stalne zastite od korozije i kod nehrdajuceg Celika.

YV V

YV VV
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10.1.3  Ciséenje unutradnjosti

zbog kojih bi mogao poéeti hrdati i materijal od nehrdaju¢eg plemenitog &elika. Cestice hrde
mogu potjecati od posuda koje nije izradeno od nehrdajuéeg Celika, od pomagala za ¢iS¢enje,
od oStecenih Zi€anih koSara ili od vodova za vodu koji nisu zasti¢eni od hrdanja.

e Pri svakodnevnom ¢iSéenju pripazite da u unutrasnjosti stroja ne ostanu hrdajuca strana tijela

Oprez

Otvorite vrata stroja i izvadite Deblokirajte gornje i donje okretno Izvadite oba okretna polja pranja
koSaru za pranje iz stroja. polje pranja. iz stroja.

. .

Izvadite povrsSinsko sito. ' Izvadite podnoZzje sita.

Cetkom ili krpom uklonite moguée
necistoce u unutrasnjosti stroja.

Ocistite labirint ispod vrata.

Pozor! Crvena motka ventila u
usisnom kanalu optoka luZnate
otopine nije strano tijelo koje se
mora ukloniti.
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Postavite oba okretna polja
pranja. Oni su oblikom isti i mogu
se ugraditi gore ili dolje.

Provjerite mogu li se okretna polja
pranja nakon ugradnje slobodno
okretati.

Ocistite okretno polje pranja.
Prema potrebi nov&i¢em otvorite
otvor za CiS¢enje u okretnom polju
pranja i vodom isperite okretno
polje pranja.

Ocistite povrSinsko sito.

"N

Postavite povréinsko sito. Postavite cilindar sita.

Ne zatvarajte vrata stroja do kraja
kako bi se unutrasnjost mogla
osusiti. U tu je svrhu predviden
uskocni polozaj na bravi vrata. To
je vazno radi stalne zastite od
korozije i kod nehrdajuceg celika.



10.1.4 Ciséenje vanjskih povrsina stroja

» Vlaznom krpom o istite zaslon.
» Odistite vanjske povrsine sredstvom za ¢iS¢enje nehrdajuéeg Celika i sredstvom za njegu nehrdajuceg
Celika.

10.1.5 Provjeravanje vanjske pripreme vode (ako postoji)
> Provijerite je li napunjeno dovoljno soli za regeneraciju.

10.2 Jednom mjeseéno

10.2.1  Ciséenje filtra za prljavstinu
» Zatvorite zaporni ventil za dovod vode na mjestu ugradnje.
» Ocistite sito za prljavstinu u filtru za prljavstinu.

10.3 Prema potrebi

10.3.1 Uklanjanje kamenca

Ako se stroj koristi s vodom velike tvrdo¢e bez odgovaraju¢e pripreme vode, tada se u kotlu, unutrasnjosti
stroja i vodovima za vodu moZe nataloZiti kamenac.

Naslage kamenca i u njima nataloZeni ostaci prljavstine i masnoca predstavljaju higijenski rizik, a grijaci se
elementi mogu pokvariti uslijed kamenca. Zbog toga je nheophodno potrebno redovito uklanjanje tih naslaga.
Kako biste ispravno uklonili kamenac iz svih vodova za vodu i kotla, angaZirajte ovlastenog servisnog
tehni€ara tvrtke Winterhalter.

Kamenac iz unutrasnjosti stroja moZete sami ukloniti s pomocu programa za uklanjanje kamenca (P 15.6.1).

Pri rukovanju kemikalijama pridrzavajte se sigurnosnih naputaka i preporucenih koli¢ina
doziranja otisnutih na pakiranju.
Upozorenje Prirukovanju kemikalijama nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i zastitne naocale.

10.4 Odrzavanje od strane servisa

Preporucujemo da ovlasteni servisni tehnicar tvrtke Winterhalter najmanje dvaput godiSnje odrzava stroj i
pritom provijeri dijelove koji bi se mogli istroSiti ili zastarjeti, te ih prema potrebi zamijeni.

Neki od tih dijelova su:

— prikljuéno crijevo za vodu

— crijeva za doziranje

— brtvilo za vrata

Winterhalter nudi ugovor o odrzavanju koji, medu ostalim, obuhvaca te usluge.
Preko elektronike mozZe se programirati nakon koliko je radnih sati potrebno obaviti odrzavanije i

nakon koliko ¢e se preostalih radnih sati prikazati simbol za odrzavanje/servisiranje. (> 17.1).
Prema potrebi neka ovlasteni servisni tehni€ar aktivira tu funkciju.




10.5 Izmjena proizvoda za €iSéenje
» Pri izmjeni proizvoda za €iS¢enje obratite pozornost na sljedece:
— Pri mijeSaniju razli¢itih proizvoda za ¢iS¢enje moZze do¢i do kristaliziranja koja uzrokuju kvar pribora
za doziranje. Do toga dolazi i kad je novi proizvod za ¢iS¢enje od istog proizvodaca.
— Novi proizvod za €iS¢enje u naelu zahtijeva novo hamjeStanje pribora za doziranje.
— Cjelokupan sustav, koji se sastoji od akumulacijskih spremnika, crijeva za doziranje i pribora za
doziranje sredstva za €iS¢enje, mora se isprati vodom prije koriStenja novog sredstva za €iSéenje.
» AngaZirajte ovlaStenog servisnog tehnicara tvrtke Winterhalter za potrebne poslove kako biste i nadalje
dobivali dobre rezultate pranja.

U slucaju nepostivanja toga prestaje valjanost jamstva i odgovornost tvrtke Winterhalter Gastronom GmbH.

Ako se sredstvo za €iScenje dozira iz akumulacijskih spremnika koji se nalaze izvan stroja, crijeva za
doziranje i pribor za doziranje sredstva za €iSéenje mozZete i sami isprati vodom:

Postupak:

doziranja otisnutih na pakiranju.
Pri rukovanju kemikalijama nosite zaStitnu odjeéu, zastitne rukavice i zaStitne naocale.
Ne mijeSajte razliCite proizvode za iScenje.

c Pri rukovanju kemikalijama pridrzavajte se sigurnosnih naputaka i preporucenih koli¢ina

Upozorenje

» lzvadite usisnu cijev iz akumulacijskog spremnika i utaknite je u spremnik napunjen vodom.

» Isperite vodom crijeva za doziranje i pribor za doziranje sredstva za €iS¢enje tako da viSe puta upotrijebite
funkciju ,Odzracdivanje pribora za doziranje* (pogledajte » 11.1). Ucestalost ovisi o duljini crijeva za
doziranje.

» Utaknite usisnu cijev u akumulacijski spremnik s novim sredstvom za ¢iS¢enje.

» ViSe puta upotrijebite funkciju ,Odzracivanje pribora za doziranje* kako biste vodu u crijevima za
doziranje zamijenili sredstvom za ¢iS¢enje.
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Informacijska razina 1

Prijelaz u informacijsku razinu 1
H > Ako je zaslon zatamnjen: Pritisnite zaslon.
» Pritisnite tipku ,i;".
= Prikazuje se slika 04.

1)

()
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)
(11)

Slika 04

Tipke za uc€itavanje informacija, odzraivanje pribora za doziranje i biranje dodatnih programa
Ostale se tipke prikazuju nakon pritiska tipki za listanje (11)
Tipka za povratak (u standardne programe)

Tipka za pokretanje

Prijelaz na informacijsku razinu 2 (pogledajte poglavlje 12)
Broj stroja

Trenutacna temperatura spremnika

Trenutacna temperatura ispiranja

Tip stroja

Informacijsko polje

Tipka za isklju€ivanje (pritom se spremnik nece isprazniti)
Tipke za listanje u podrucju (1)

11.1 Tipke u podrucéju (1)

Listanjem prema dolje prikazuju se sljedece tipke:

Pritiskom ove tipke na zaslonu se prikazuju dvije adrese:

SERVIS: Adresa servisnog tehni¢ara

KEMIJA: Adresa dobavljaca kemije (sredstva za ispiranje, sredstva za CiS¢enje, ...)
Preduvjet: Adrese su unesene pri pustanju stroja u rad.

Drzite li pritisnutu ovu tipku, aktivirat ¢e se ugradeni pribor za doziranje sredstva za
¢iS¢enje (na najviSe 30 sekundi). Pozadina tipke postaje bijela.

Upotrijebite ovu funkciju za odzragivanje ugradenog pribora za doziranje sredstva za
¢iS¢enje i crijeva za doziranje. Pogledajte i poglavlja 6.4 i 10.5.

Drzite li pritisnutu ovu tipku, aktivirat ¢e se ugradeni pribor za doziranje sredstva za
ispiranje (na najvise 30 sekundi). Pozadina tipke postaje bijela.

Upotrijebite ovu funkciju za odzracgivanje ugradenog pribor za doziranje sredstva za
ispiranje i crijeva za doziranje. Pogledajte i poglavlje 6.4.



Pritiskom ove tipke na zaslonu se prikazuju ugradene upute za uporabu. Koristite
upute za uporabu kako biste, primjerice, obugili osoblje.

Pritiskom ove tipke na zaslonu se prikazuju savjeti u vezi s higijenom, njegom posuda,
ekonomicnosti i sl.

INFO: Ugitavanje ugradenih uputa za uporabu i savjeta moguce je u svakom trenutku, ¢ak i dok se odvija
program pranja.

Listanjem prema dolje prikazuju se tipke za dodatne programe. Broj specijalnih
programa ovisi 0 programiranju stroja.

Program Stednje energije

Tihi program
za vrlo tiho pranje na podrucju Sanka

Kratki program

Specijalni program
Ovlasteni servisni tehniCar tvrtke Winterhalter moze slobodno programirati specijalni
program prema vasim Zeljama (vrijeme, temperaturu, mehaniku, kemiju)

11.1.1 Koristenje dodatnih programa

» Pritisnite tipku Zeljenog dodatnog programa.
= Pozadina tipke postaje bijela.
= U informacijskom se polju izmjenjuju pokaziva¢ temperature i pokaziva¢ dodatnog programa.
» Pritisnite tipku za pokretanje (3) kako biste pokrenuli dodatni program.
= Tipka za pokretanje (3) svijetli plavom bojom.
= Tipka za pokretanje (3) treperi zelenom bojom kada se zavrSi dodatni program.
= Dodatni program ostaje pohranjen dok se ne iskljuci ili dok se ne odabere drugi dodatni program.

11.1.2 Dodatni programi kod posebnih izvedbi ,Cool“ i ,ReTemp*

INFO: Tipka se prikazuje samo kod strojeva tipa ,,Cool“.
Dok god je tipka aktivirana (bijela pozadina), traje ispiranje hladnom vodom. Pritisnite
tipku kako biste iskljucili funkciju ,,Cool".

= Pozadina se zatamnjuje i u informacijskom polju (9) treperi

INFO: Tipka se prikazuje samo kod strojeva tipa ,ReTemp*.

RETEIT'IP Dok god je tipka aktivirana (bijela pozadina), traje ispiranje snizenim temperaturama.

Pritisnite tipku kako biste iskljucili funkciju ,ReTemp*.

= Pozadina se zatamnjuje i u informacijskom polju (9) treperi



Informacijska razina 2
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Prijelaz u informacijsku razinu 2

» Ako je zaslon zatamnjen: Pritisnite zaslon.
» Pritisnite tipku ,i;", a zatim ,,i,".
] [ = Prikazuje se slika 33.

Slika 33

(1) Podrucje za prikazivanje dogadaja i neispravnosti u radu
Ostali se dogadaji prikazuju nakon pritiska tipki za listanje (11)

(2) Tipka za povratak (na informacijsku razinu 1)

(3) Tipka za pokretanje

(4) Prijelaz na izbornik PIN (pogledajte poglavlje 15)

(5) Vrileme

(6) Trenutacna temperatura spremnika

(7) TrenutaCna temperatura ispiranja

(8) Datum

(9) Informacijsko polje
(10) Tipka za iskljucivanje (pritom se spremnik necée isprazniti)
(11) Tipke za listanje u podrucju (1)

12.1 Dogadaji i neispravnosti u radu
Podrucje (1) prikazuje:

— dogadaje

— neispravnosti u radu

— poruke o ispravljanju neispravnosti u radu

Primjer:

Prikaz Objasnjenje

Evt 01 Stroj uklju¢en Stroj je ukljucen

ERR 16 Sred.za isp.prazno Nema sredstva za ispiranje
Evt 03 Spremna Stroj je pripravan za rad
ERR 16 OK sred.za isp.puno Puni se sredstvo za ispiranje
Evt 04 program 1 Pokrenut je program 1

Prema tim informacijama moZete zakljuciti 5to se posljednje dogodilo sa strojem.

Na podrucju (1) prikazuje se do tri retka teksta. Na prikazu je posljednji unos na prvome mjestu. Daljnji unosi
mogu se pregledati pritiskom tipki za listanje (11). Informacije s datumom nalaze se u higijenskom zapisniku
(pogledajte poglavlje 15.5).



Stavljanje izvan funkcije na dulje vrijeme

13 Stavljanje izvan funkcije na dulje vrijeme

Pridrzavajte se naputaka ako stroj morate staviti izvan funkcije na dulje vrijeme (zbog odmora, sezonskog
radaisl.).

> Ispraznite stroj preko programa samociséenja (> 10.1.2).
» Ocistite stroj kao Sto je opisano u poglavlju 10.1.3.

» Ostavite otvorena vrata stroja.

» Zatvorite zaporni ventil za vodu na mjestu ugradnje.

» Iskljudite mreZnu sklopku na mjestu ugradnje.

Ako se stroj nalazi u prostoriji koja nije zaSti¢ena od smrzavanja:
» Angazirajte servisnog tehnicara tvrtke Winterhalter kako bi zastitio stroj od smrzavanja.

Ponovno pusStanje u rad

» Otvorite zaporni ventil za vodu na mjestu ugradnje.
» Ukljucite mreznu sklopku na mjestu ugradnije.

» Ukljugite stroj.



14 Neispravnosti u radu

Ovdje mozete doznati Sto uciniti u slu€aju neispravnosti u radu. U tablici su navedeni moguéi uzroci i napuci
za pomoc¢. Obratite se ovlaStenom servisnom tehni¢aru tvrtke Winterhalter ako ne mozete sami otkloniti
neispravnost.

N

Opasnost

OPASNOST! Zivotna opasnost od dijelova pod naponom!

Pri svim elektri¢nim radovima iskop&ajte stroj iz strujne mreZe i provjerite nepostojanje napona.
Ne otvarajte poklopce ili dijelove stroja ako su za to potrebni alati. Postoji opasnost od strujnog

udara.

Radove na elektricnom sustavu prepustite ovlaStenom servisnom tehni¢aru tvrtke Winterhalter.
Stroj je prije toga potrebno iskljuciti iz elektricne mreze.

14.1 Simboli

Neispravnosti u radu prikazuju se u informacijskom polju (4) putem simbola. Osim toga, sve neispravnosti u
radu memoriraju se u higijenski zapisnik (» 15.5) i mogu se ugitati u informacijskoj razini 2 (> 12). Na oba
se mjesta takoder biljeZi kada je otklonjena neispravnost u radu.

Simbol

Znaéenje

Moguéi uzrok

Pomoé

Otvorena su vrata stroja

Pokretanje programa pri
otvorenim vratima stroja

Zatvorite vrata stroja

Nema sredstva za
giscenje’

Zamijenite spremnik ili
napunite akumulacijski
spremnik

Nema sredstva za
ispiranje®

Zamijenite spremnik ili
napunite akumulacijski
spremnik

Nedovoljno vode ili
nekontrolirani dovod vode

Zatvoren zaporni ventil za vodu

Otvorite zaporni ventil

Zacepljeno je sito za prljavstinu u

filtru za prljavstinu

Demontirajte i oCistite sito za
prljavstinu (> 10.2)

Neispravan ili zac¢epljen
magnetski ventil

Obratite se ovlastenom
servisnom tehnicaru tvrtke
Winterhalter

IstroSena ugradena
priprema vode

Nedostatak soli

Napunite spremnik soli solju za
regeneraciju

IstroSen vanijski uredaj za
djelomicnu ili potpunu
desalinizaciju

Zamijenite uredaj za
djelomi¢nu desalinizaciju;
zamijenite smolu u uredaju za
potpunu desalinizaciju.
Ponistite broja¢ vode (B> 15.9)

® Prikazuje se samo kada spremnik posjeduje pokazivaé ispraznjenosti koji je prikljuéen na stroj.




Simbol Znaéenje Moguéi uzrok Pomoé

Dostignut je broj radnih sati zadan

. u upravljackom sustavu. Potrebno | Obratite se ovlaStenom
ProSao je interval

servisirania je odrzavanije stroja. servisnom tehnicaru tvrtke
I INFO: Ta funkcija nije tvornicki Winterhalter.
aktivirana.

Pokrenite program za
uklanjanje kamenca (pogledajte

Dostignut je broj radnih sati zadan > 15.6.1)

Provjerite kamenac u upravljackom sustavu. Potrebno
je ukloniti kamenac iz stroja.

Skok na informacijsku razinu 2
briSe simbol u informacijskom
polju bez pokretanja programa
za uklanjanje kamenca

Blokirano je donje okretno polje

Blokirano je donje okretno pranja, npr. zbog dijela pribora za | Uklonite blokadu

polje pranja ielo
Blokirano je gornje Blok[rano je gornje.okretno polje Uklonite blokadu
okretno polje pranja pranja, npr. zbog visokog posuda
KoriStenje sredstvo za ru¢no o .
Stvaranie pi : Ispraznite i ponovno napunite
je pjene pranje

Visok unos bjelancevina Stroj

Izvadite, ocistite i ponovno

Zacepljeno povrsinsko sito | Snazno zaprljano povrsinsko sito stavite povr$insko sito

Optimiziranje potrosnje Uredaj za optimiziranje potroSnje | Pricekajte dok se ne iskljugi

. energije na mjestu ugradnje uredaj za optimiziranje
energije oS o Ly o - :
isklju€uje pojedine elektricne potroSnje energije na mjestu
potroSace (grijace). ugradnje

Ucitajte kéd pogreske
Neispravnost u radu s OVvisi (pogledajte P> 14.2) i obratite se
kodom pogreske ovlaStenom servisnom
tehni€aru tvrtle Winterhalter.

14.2 Kod pogreske - uéitavanje

U informacijskom polju (4) treperi simbol k)

> Pritisnite tipku ,i;", a zatim ,i,".
= Prikazuje se slika 33.

Prikaz u podrucju (1):
— Kaod pogreske
— Otklanjanje neispravnosti

» Obratite se ovlastenom servisnom tehni€aru tvrtke
Winterhalter ako ne mozZete sami otkloniti neispravnost.

Slika 33

® Prikazuje se samo kada je stroj prikljuéen na uredaj za optimiziranje potronje energije.




14.3 LoS rezultat pranja

Moguéi uzrok

Pomoé

Posude nije Cisto

Nedostaje ili je premalo
doziranje sredstva za €iSéenje

Namijestite koli¢inu za doziranje prema
uputama proizvodaca

Provjerite vodove za doziranje (savijanje,
lomisl)
Zamijenite spremnik

Provjerite pribor za doziranje

Posude je pogresno razvrstano

Ne slazite posude jedno na drugo

Zacepljene su mlaznice okretnih
polja pranja

Demontirajte okretna polja pranja i ocistite
mlaznice

Preniske temperature

Provjerite temperature (B> 11)

Na posudu se stvaraju naslage

U slu¢aju naslaga kamenca:
pretvrda voda

Provijerite / ispravno namjestite vanjsku ili
ugradenu pripremu vode
Obavite temeljito ¢iS¢enje (B> 15.6.2)

U slu€aju ostataka Skroba:
previsoke temperature kod
ru¢nog pretpranja (tus)

Temperatura smije iznositi najvise 30°C

Posude se ne susi samo

Nedostaje ili je premalo
doziranje sredstva za ispiranje

Namijestite koli¢inu za doziranje prema
uputama proizvodaca

Provjerite vodove za doziranje (savijanje,
lomisl.)
Zamijenite spremnik

Provjerite pribor za doziranje

14.4 Kalibriranje zaslona

Ako se pritiskom neke tipke ne pokrene potrebna radnja, moguce je da su se dodirne tocke prikazanih tipki

~-pomaknule.

POMOC:

Slika 01

> Iskljucite stroj i jedanput pritisnite zaslon.
» Drzite pritisnutu tipku za pokretanje u trajanju od 60 sekundi.
= Prikazuje se slika 19.

» Vrhom kemijske olovke (bez uloSka) pritisnite sredinu kon&anice
i slijedite daljnje upute na zaslonu.




15 Izbornik PIN

U izborniku PIN moZzete uciniti sliedece:

— odrediti op¢e postavke (datum, vrijeme, kontrast, jezik) » 15.2
— programirati automatsko ukljucivanje stroja » 15.3
— prikazati pogonske podatke » 154
— prikazati datum (higijenski zapisnik) » 155
— pokrenuti program uklanjanja kamenca i temeljitog €iSéenja » 15.6
— promijeniti koli¢inu sredstva za €iS¢enje / sredstva za ispiranje » 15.7
— programirati prikljuéne stezaljke za vanjski pribor za doziranje » 15.8
— ponistiti broja¢ vode’ » 15.9

INFO: Dok se nalazite u izborniku PIN, ne moZete koristiti stroj. Tipka za pokretanje nije osvijetliena. Nakon
izlaska iz izbornika PIN stroj je potrebno ponovno ukljuéiti.

Otvaranje izbornika PIN:
» Ako je stroj iskljucen ili je zaslon ugaSen: Pritisnite zaslon.

» Pritisnite tipku ,i;“, a zatim ,,i»".

» Pritisnite tipku ,UnoSenje PIN-a“.
= Prikazuje se slika 06

» Unesite PIN 1575.
= Unesene se brojke zamjenjuju simbolom *.
Pogresno unesene brojke mozete izbrisati tipkom €.

Slika 06
> Potvrdite tipkom v/
= Prikazuje se izbornik PIN (> 15.1).

INFO: Pogresno unesen PIN prikazan je simbolom ,!“ na zaslonu.

Ako pogresno unesete PIN pet puta, daljnji ¢e unos biti
i } onemoguéen na dvije minute.

’ Nije moguée kod strojeva s ugradenim omeksivaéem vode



Datum, vrijeme, kontrast, jezik p 15.2
Automatsko ukljucivanje » 15.3

Pogonski podaci P 15.4

Slika 07 . .
Higijenski zapisnik > 15.5
Nakon listanja: gy p

Uklanjanje kamenca / temeljito ¢iS¢enje P 15.6

Koli¢ina sredstva za CiS¢enje / sredstva za
ispiranje » 15.7

Programiranje priklju¢nih stezaljki » 15.8

Ponistavanje brojaca vode P 15.9

15.2 Opée postavke

15.2.1 Datum, vrijeme, jedinica temperature
INFO: Vrijeme se mora prilagoditi pri promjeni ljetnog/zimskog ra€unanja vremena.

Ovdje mozete:

— unijeti trenutacni datum.

— unijeti trenutacno vrijeme.

— promijeniti oblik vremena.

— promijeniti jedinicu pokazivanja temperature.

Otvaranje postavki:

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

> Pritisnite tipku

» Pritisnite tipku

NamjeStanje datuma:

» Pritisnite tipku (1).

» Brojcanim tipkama unesite trenutacni datum.
Oblik: GGGG-MM-DD (godina-mjesec-dan)
Pri unoSenju se provjerava je li datum ispravan. Ako se
unos ne prihvati, to znaci da nije ispravan.

NamjeStanje oblika vremena:

» Odaberite Zelite li da se vrijeme prikazuje u 24-satnom ili
12-satnom obliku.

> Pritisnite tipku ,,24h" ili ,AM/PM",

3 NamjeStanje vremena:

» Pritisnite tipku (2).

» Brojcanim tipkama unesite to€no vrijeme.

Odredivanje jedinice temperature:

» Pritisnite tipku ,°C" ili ,°F", ovisno o tome u kojim se
jedinicama treba prikazivati temperatura.

» Pritisnite tipku za povratak (3) kako biste izasli iz izbornika.



15.2.2 NamjeStanje kontrasta

Ovdje moZete:
— promijeniti kontrast kako biste prilagodili prikaz zaslona uvjetima osvjetljenja u kuhinji.

Otvaranje postavki:

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

» Pritisnite tipku

» Pritisnite tipku

» Tipkom 4 ili $ promijenite postavku dok ne budete mogli
proditati sve podatke na zaslonu.

» Potvrdite tipkom v

» Pritisnite tipku za povratak (1) kako biste izasli iz izbornika.

15.2.3 NamjeStanje jezika

Ovdje mozete:
— namjestiti jezik na kojem se prikazuje tekst na zaslonu.

Otvaranje postavki:

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

» Pritisnite tipku

» Pritisnite tipku

» Odaberite Zeljeni jezik.
» Pritisnite tipku za povratak (1) kako biste izasli iz izbornika.



15.3 Automatsko ukljuéivanje

Ovdje mozete:
— unijeti vrijeme kad se stroj treba poceti automatski puniti i zagrijavati.

— za svaki dan u tjednu unijeti zasebno vrijeme (tjedni program).

— za odredeni datum unijeti vrijeme koje odstupa od tjednog programa. Taj datum ima prednost
pred tjednim programom.

» Uvjerite se da u trenutku automatskog ukljucivanja vrata stroja budu zatvorena, mrezna sklopka na
mjestu ugradnje uklju€ena, a zaporni ventil za vodu otvoren.

Programiranje automatskog uklju€ivanja:

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

» Pritisnite tipku

Tjedni program

Pritisnite tipku (1).

Tipkama za listanje odaberite dan u tjednu koji Zelite
programirati.

Pritisnite tipku dana u tjednu koji Zelite programirati.
= Pozadina tipke postaje bijela.

Broj¢anim tipkama unesite vrijeme pocetka
automatskog ukljucivanja.

Unesite vrijeme za ostale dane.

Provijerite je li aktivirana tipka (1) (bijela pozadina).
Tek tada je aktivno automatsko ukljucivanje za
programirane dane.

» Pritisnite tipku za povratak (3) kako biste memorirali
unos.

VV ¥V VYV VYV

Poseban dan

» Pritisnite tipku (2).

» Brojcanim tipkama unesite datum i vrijeme pocetka
automatskog ukljucivanja.

» Provjerite je li aktivirana tipka (2) (bijela pozadina).
Tek tada je aktivho automatsko uklju€ivanje za
programirani dan.

» Pritisnite tipku za povratak (3) kako biste memorirali
unos.

INFO: Programirani datum ima prednost pred tjednim
programom.

- : INFO: Datum i vrijeme sliede¢eg automatskog ukljuéivanja
2008 - 10 - 20 13:21 prikazuju se pri uklju€ivanju stroja. Stroj se moZe pustiti u rad i
L prije tog vremena.




15.4 Pogonski podaci

Ovdje mozete:
— ocitati sve pogonske podatke.

Otvaranje pogonskih podataka:

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

» Pritisnite tipku

= Prikazuje se zaslon (slika 21) s pogonskim podacima.

— Prvo pustanje u rad Datum
— Idudi servis za x sati®
— Zbroj radnih sati X sati
— Zbroj ciklusa pranja X
— Ukupna potroSnje vode X litara
1 — Dnevni sati rada X sati
slika21 — Dnevni ciklusi pranja X
— Dnevna potroSnja vode X litara
— Preostali kapacitet prip. vode X litara
— Radni sati starog mastera X sati

Tipkama 4 i ¥ prelistavate popis.
» Pritisnite tipku za povratak (1) kako biste izasli iz izbornika.

15.5 Higijenski zapisnik

U higijenskom zapisniku moZete:

— kronoloSkim redoslijedom ucitati sva radna stanja, radnje i neispravnosti u radu tijekom dana.
— ucitati sve podatke vezane uz HACCP i higijenu.

Popis pocinje od trenutacnog datuma i prve dogadaja toga dana. Nakon toga se prikazuju sljede¢i dogadaji
toga dana, a potom dogadaji iz prethodnog dana. Na kraju svakog dana prikazuju se najvazniji pogonski
podaci.

Zajedno s ovlaStenim servisnim tehni¢arom tvrtke Winterhalter moZete odrediti koji se podaci trebaju
memorirati. Po Zelji se na zaslonu prikazuju odstupanja od zadanih vrijednosti kako biste pravodobno
reagirali na neispravnosti.

Tablica s tvorni¢kim postavkama nalazi se u poglavlju 17.1.

INFO: Kad se napuni kapacitet memorije, izbrisat ¢e se najstariji podaci ¢im se unesu novi podaci.

®Ta funkcija nije tvornicki aktivirana.



Otvaranje higijenskog dnevnika:

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

> Pritisnite tipku

= Prikazuje se zaslon (slika 09) s higijenskim
zapisnikom:

— Popis pocinje od trenutacnog datuma i prve
dogadaja toga dana.

— Nakon toga slijede dogadaiji iz prethodnog dana.
Tipkama 4 i ¥ prelistavate popis.

4 » Pritisnite tipku za povratak (1) kako biste izasli iz

izbornika.

1

Slika 09

15.5.1 Prijenos podataka na raéunalo (opcija)

Buduéi da higijenski zapisnik moZze memorirati samo ogranic¢eni broj unosa, postoji dodatna moguénost
prenosenja i arhiviranja unosa na osobnom racunalu.
Dodatne naputke pogledajte u pripadaju¢oj dokumentaciji.

15.6 Uklanjanje kamenca / temeljito éiSéenje

15.6.1 Program za uklanjanje kamenca

Ako se stroj koristi s vodom velike tvrdo¢e bez odgovarajuce pripreme vode, tada se u kotlu, unutrasnjosti
stroja i vodovima za vodu moZe nataloZiti kamenac.

Naslage kamenca i u njima natalozeni ostaci prljavstine i masnoca predstavljaju higijenski rizik, a grijaci se
elementi mogu pokvariti uslijed kamenca. Zbog toga je neophodno potrebno redovito uklanjanje tih naslaga.
Buduci da kvaliteta vode utjeCe i na rezultat pranja i suSenja, preporuc¢ujemo da od ukupne tvrdoc¢e vode
vecée od 3° dH (0,53 mmol/l) stroj opskrbite omekSanom vodom. U tome ¢e vam rado pomo¢i ovlasteni
servisni tehnicar tvrtke Winterhalter.

S pomocu programa za uklanjanje kamenca moZzete ukloniti kamenac iz unutrasnjosti perilice. 1z vodova za
vodu i kotla kamenac smije ukloniti samo ovlasteni servisni tehni¢ar tvrtke Winterhalter.

Za uklanjanje kamenca potrebno je sredstvo protiv kamenca na bazi kiseline namijenjeno za industrijske
perilice. Preporucujemo sredstvo protiv kamenca Winterhalter F.

Pri rukovanju kemikalijama pridrzavajte se sigurnosnih naputaka i preporucenih koli¢ina
doziranja otisnutih na pakiranju.
Upozorenje Prirukovanju kemikalijama nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i zastitne naocale.

Najbolje je pokrenuti program za uklanjanje kamenca kad je stroj prazan i iskljucen. Ako je stroj veé
pripravan za rad, on ¢ée se najprije programski isprazniti, jer pri mijeSanju sredstva za CiS¢éenje s aktivnim
klorom i sredstva protiv kamenca moZze nastati klorni plin.




Pokretanje programa za uklanjanje kamenca:

Kad se sredstvo za ¢iS¢enje dozira preko pribora za doziranje ugradenog izvan stroja:

» Prekinite doziranje sredstva za €iSéenje (primjerice, izvucite usisnu cijev ili isklju€ite pribor za doziranje)
kako biste sprijecili stvaranje klornog plina pri mijeSanju sredstva za €iS¢enje s aktivnim klorom i sredstva
protiv kamenca.

INFO: Pribor za doziranje sredstva za €iSéenje ugraden u stroj programski se isklju€uje u programu za
uklanjanje kamenca.

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

» Pritisnite tipku
= Prikazuje se slika 28.

» Pritisnite tipku (1).
= Treperi tipka (1).
= Automatski se odvija program za uklanjanje kamenca.

Program se moze prekinuti:

— pritiskom tipke (28) ili isklju¢ivanjem stroja

Program za uklanjanje kamenca mora se ponovno pokrenuti.

— otvaranjem vrata stroja

1 28 Nakon zatvaranja vrata program se automatski nastavlja.
Slika 28

Sredstvo protiv kamenca uzrokuje opekline od kiseline
U stroju ne smije ostati otopina sredstva protiv kamenca. Iskljucite li stroj dok se odvija
program za uklanjanje kamenca ili prekinete li program, stroj je potrebno isprazniti, ponovno

Upozorenje napuniti i jos jednom isprazniti. U tu svrhu upotrijebite program samociSéenja.

Tijek programa za uklanjanje kamenca:

= Kod stroja pripravnog za rad: Spremnik se prazni i ponovno puni bez sredstva za ¢iS¢enje.
= Kod praznog ili iskljuéenog stroja: Spremnik se puni bez sredstva za CiS¢enje.
= Kad stroj postane pripravan za rad, na zaslonu se prikazuje poruka ,"Dod.sred.prot.kamenca
Pritisnite tipku za pokretanje"
» Otvorite vrata i dodajte sredstvo protiv kamenca u unutrasnjost stroja. Pridrzavajte se preporuéenih
koli¢ina za doziranje.
INFO: Zapremina spremnika iznosi 9,5 litara (veli¢ina stroja S) odnosno 15,3 litara (veliine stroja M, L i
XL).
» Zatvorite vrata i pritisnite tipku za pokretanje.
= Tipka za pokretanje svijetli plavom bojom. Dalje treperi tipka (1).
= Otopina sredstva protiv kamenca cirkulira unutradnjoscu.
= Na zaslonu se odbrojava vrijeme od 600 sekundi.
= Kad prode to vrijeme, tipka (1) prestaje treperiti.
» Otvorite vrata i provjerite je li iz unutrasnjosti o¢iS¢eno dovoljno kamenca.
INFO: Ako se vrata ne otvore unutar sljedecih 600 sekundi, program za uklanjanje kamenca automatski
se nastavlja i stroj je prazni.
» JosS jedanput dodajte sredstvo protiv kamenca ako postoje bijele naslage. Zatvorite vrata i pritisnite tipku
za pokretanje.
» Pritisnite tipku za povratak (28) kad u unutraSnjosti viSe ne vidite bijele naslage.
= Stroj se prazni i nakon toga se ponovno puni hladnom vodom. Kad se dostigne zadana razina, hladna
voda cirkulira oko 60 sekundi i nakon toga se ispusta.
= Stroj se automatski isklju€uje.
» Otvorite vrata i provjerite je li se stroj potpuno ispraznio.




15.6.2 Program temeljitog €iSéenja

Novo posude ili nove ¢ase naj¢eS¢e su obloZene zastitnim slojem koji se mozZe ukloniti s pomocu programa
temeljitog CiS¢enja. Program se moZze Koristiti i kad se na posudu nataloZe naslage, kao 5to su, primjerice,
ostaci Skroba.

Pokretanje programa temeljitog €iSéenja:

> Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

> Pritisnite tipku
= Prikazuje se slika 28.

> Pritisnite tipku (2).
= Treperi tipka (2).
= Automatski se odvija program temeljitog CiS¢enja.

Program se moze prekinuti:

— pritiskom tipke (28) ili isklju€ivanjem stroja

Program temeljitog ¢iS¢enja mora se ponovno pokrenuti.

— otvaranjem vrata stroja

2 3 Nakon zatvaranja vrata program se automatski nastavlja.
Slika 28

Tijek programa temeljitog €iSéenja:
= Kod praznog ili isklju¢enog stroja: Stroj se puni i zagrijava.
= Kod stroja pripravnog za rad: U kotao joS utjeCe voda.
= Kad stroj postane pripravan za rad, na zaslonu se prikazuje poruka "Dod.sred. za osn.¢iS¢enje
Pritisnite tipku za pokretanje"
» Otvorite vrata i dodajte sredstvo za ¢iS¢enje u unutrasnjost stroja. Pridrzavajte se preporucenih koliina
za doziranje.
INFO: Zapremina spremnika iznosi 9,5 litara (veli¢ina stroja S) odnosno 15,3 litara (veli¢ine stroja M, L i
XL).
» Stavite u stroj koSaru s posudem za ¢iScéenje.
» Zatvorite vrata i pritisnite tipku za pokretanje.
= Tipka za pokretanje svijetli plavom bojom. Dalje treperi tipka (2).
= Otopina sredstva za CiSéenje cirkulira unutrasnjoséu.
= Na zaslonu se odbrojava vrijeme od 300 sekundi.
= Nastaje stanka radi ispuStanja i pokrece se ispiranje.
= Kad zavrsi program temeljitog CiSéenja, tipka (2) prestaje treperiti i tipka za pokretanje treperi zelenom
bojom.
» Otvorite vrata i izvadite posude iz stroja.
» Operite ostale koSare ili pritisnite tipku za povratak (3) kako biste izaSli iz izbornika.



15.7 Promjena koli€ine sredstva za €iSéenje / sredstva za ispiranje

Primjenom novog sredstva za CiS¢enje ili sredstva za ispiranje mozda Ce biti potrebno promijeniti koliinu za
doziranje. Pridrzavajte se preporucenih koli¢ina za doziranje na pakiranju.
Koli¢ina za doziranje moZe se odvojeno namijestiti za svaki standardni program.

VAZNO! U sljede¢em izborniku mijenja se samo koli¢ina za doziranje ugradenog pribora za doziranje. Kod
vanjskog pribora za doziranje pridrzavajte se pripadaju¢e dokumentacije.

Otvaranje izbornika:

» Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

> Pritisnite tipku
= Prikazuje se slika 38.

Zaslon je podijeljen na tri podrugja:

— A: Odabir programa koji je potrebno promijeniti
Odabir postupka pranja ili ispiranja
Memoriranje promijenjenih vrijednosti

— B: Prikazivanje trenuta¢no programiranih vrijednosti kad se
odabere standardni program

— C: Tipke za listanje, za promjenu vrijednosti na podrucju B

A B C

Slika 38

Podrucje A:

— 1: Standardni program 1

2: Standardni program 2

3: Standardni program 3

4: Promjena sredstvo za CiSéenje <> sredstvo za ispiranje
Sredstvo za ¢iS¢enje: tipka s tamnom pozadinom
Sredstvo za ispiranje: tipka s bijelom pozadinom

— 5: Memoriranje promijenjenih vrijednosti

INFO: Izgled simbola 1 do 3 ovisi o vrsti perilice. U primjeru su
prikazani standardni programi perilice posuda.

1. prlmjer Za standardnl program 1 potrebno je poveéati koli€inu sredstva za €iSéenje
=T > 7 | » Pritisnite tipku (1).
= Pozadina tipki (1) i (2) postaje bijela.
= U polju (3) prikazuje se trenutacna koli¢ina sredstva za
¢iSc¢enje (3,0 ml/l) i unutarnji naziv (P003).

» Povecajte koli€inu sredstva za CiS¢enje pritiskom tipke (4).
» Pritisnite tipku (5) kako biste memorirali unos.
= Tipka (5) kratko svijetli bijelom bojom.



2. primjer: Za standardni program 2 potrebno je smanijiti koli€inu sredstva za ispiranje

> Pritisnite tipku (1).
= Pozadina tipki (1) i (2) postaje bijela.
= U polju (3) prikazuje se trenuta¢na koli¢ina sredstva za
Ciscenje (3,0 ml/l) i unutarnji naziv (P068).

» Pritisnite tipku (4).
= Pozadina tipke (4) postaje bijela.
= U polju (3) prikazuje se trenutac¢na koli¢ina sredstva za
ispiranje (0,3 ml/l) i unutarnji naziv (P072).

» Smanijite koli€inu sredstva za ispiranje pritiskom tipke (5).
» Pritisnite tipku (6) kako biste memorirali unos.
= Tipka (6) kratko svijetli bijelom bojom.

Izlazak iz izbornika:

» Pritisnite tipku

> Pritisnite tipku

» Ponovno ukljucite stroj.

15.8 Programiranje prikljuénih stezaljki

Za priklju¢ivanje vanjskog pribora za doziranje sredstva za ¢iS¢enje na raspolaganju je predajna traka u

podnozju perilice (> 21).

Predajna se traka moze opremiti razli€itim signalima, ovisno o tome kako je namjeSten parametar P704.
Tehni€ar koji prikljuuje pribor za doziranje sredstva za €iS¢enje namjeSta parametar P704 pri puStanju u
rad.

Pristupanje parametru P704:

> Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

» Pritisnite tipku
= Prikazuje se slika 14.

» Tipkama za listanje namjestite vrijednost parametra

P704.

— 0: Napon na stezaljci ,Wash" kada je aktivan
pretvarac frekvencije optoc¢ne pumpe.
Napon na stezaljci ,Fill* tjekom prvog punjenja
spremnika.

— 1: Napon na stezaljci ,Fill" kada je aktivan dovodni
magnetski ventil.

— 2: Zavremenski programirane uredaje za doziranje
(npr. SP 1662)

— 3: Za impulsno regulirane uredaje za doziranje (npr.
Fluidos)

Slika 14



15.9 Ponistavanje brojaéa vode®
Broja¢ vode mora se ponistiti kad kod strojeva s uredajem za djelomiénu ili potpunu desalinizaciju

PoniStavanje brojaéa vode:

»

>

treperi prikazani simbol na zaslonu.

Prijedite u izbornik PIN PIN 1575

Pritisnite tipku
= Prikazuje se slika 30.

» Pritisnite tipku (2) kako biste ponistili broja¢ vode.
= Nestaje poruka o neispravnosti u radu.

» Pritisnite tipku za povratak (3) kako biste izasli iz
izbornika.

INFO: Tipkama za listanje (1) namjestite koli¢inu vode nakon
Cije ¢e potrosnje treperiti gore prikazani simbol na zaslonu.

‘Uzm

ms3

Slika 30

° Nije moguce kod strojeva s ugradenim omeksiva¢em vode



16 Zbrinjavanje u otpad
Obratite se trgovcu radi informacija o recikliranju materijala koji se nalaze u stroju.

17 Tehniéki podaci

17.1 Tehniéki podaci

Tip stroja Sirina [mm] | Dubina [mm] Visina* [mm]
UC-S 460 603 725-760
UC-M 600 603 725-760
UC-L 600 603 820-855
UC-XL 600 637 820-855

* Kod strojeva s integriranim povratom topline iz ispusnog zraka (,Energy*) visina je ve¢a za 85 mm.

Napon pogledajte tipsku plogicu
Ukupna prikljuéna vrijednost pogledajte tipsku ploc€icu
Osigura¢ pogledajte tipsku plo€icu
Tlak vode (protocni tlak) 80 — 600 kPa (100 kPa = 1 bar)
Temperatura dovodne vode maks. 60 °C
UC-...-Cool: hladna voda
UC-...-Energy: hladna voda

Tvorni€ke postavke higijenskog zapisnika

Dogadaj Prikaz na zaslonu Memoriranje u higijenski zapisnik
Prazan spremnik sredstva za ispiranje da da
Prazan spremnik sredstva za ¢iS¢enje da da
ProSao je interval servisiranja ne ne

Ostali su dogadaji mogucéi na zahtjev

Tvorni€ke postavke zaslona

Dogadaj Opcije Tvorni¢ka postavka
Cuvar zaslona da/ne da

Cuvar zaslona prikazuje se nakon 0-63 minute 10 minuta
Zatamnjenje zaslona da/ne da

Zaslon se zatamnjuje nakon 0-63 minute 20 minuta

Zvuéni signal pri pritiskanju tipki da/ne da

Stroj je pripravan za rad prije nego $to se postignu da/ne da

zadane temperature

17.2 Emisije

Buka
Vrijednost emisije na radnom mjestu LpAeq prema DIN EN 1SO 11202: Maks. 57 dB(A) (ovisho o

odabranom programu)

Ispusni zrak
Pridrzavajte se smjernice VDI 2052 pri polaganju ventilacije i odzracivanja.




18 Montiranje

Napuci za ovlaStenog servisnog tehni¢ara tvrtke Winterhalter ili trgovca:

— Pridrzavajte se spojne sheme.

— Mjesto montiranja mora biti zaStiéeno od smrzavanja kako se vodovodni sustavi ne bi smrznuli.

— Okomito izravnajte stroj s pomocu libele.

— lzravnajte neravnine na podu s pomoc¢u namjestivih stopala stroja. Montiranje na tri stopala moguce je
kad se stroj ugraduje ispod radne ploce.

— Pri otvaranju vrata stroja izlazi vodena para zbog koje moze nabubriti drvo. Ako je namjeStaj u blizini
stroja izraden od drveta, potrebno je ugraditi set za zaStitu od pare. Isto vrijedi i ako se stroj ugraduje
ispod drvene radne ploce.

19 Prikljuéak na vodu

Napuci za instalatera:

— Pridrzavajte se spojne shema s vrijednostima temperature dovodne vode i tlaka vode.

— Prikljucite stroj na pitku vodu.

— U dovod vode u blizini stroja i na pristupa¢no mjesto ugradite glavni zaporni ventil. On se ne smije
nalaziti iza stroja.

— Obavite vodotehnicku zastitu prema DIN EN 61770. Stroj se moze spojiti bez medupriklju¢ka na dodatni
sigurnosni uredaj s dovodom svjeZe vode.

— Za dovod vode koristite dovodno crijevo i fini filtar koji se nalaze u perilici. Fini filtar sprje€ava da €estice
iz dovoda vode dospiju u stroj i uzrokuju hrdanje pribora za jelo i stroja.

— Provijerite jesu li priklju¢ci nepropusni. Dovodno crijevo ne smije se skratiti ili oStetiti.
Stara, postojecéa crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

— Za odvod vode koristite savitljivo ispusno crijevo koje se nalazi u perilici. Ispusno crijevo ne smije se
skratiti ili oStetiti.

— Perilica je opremljena ispusnom pumpom. Maksimalnu visinu ispumpavanja pogledajte na spojnoj shemi.

— Kod tvrdoce vode veée od 3°d ukupne tvrdoc¢e (GH), preporucujemo priklju¢ivanje sklopa za pripremu
vode kako se u stroju ne bi nakupio kamenac i kako bi se postigao optimalan rezultat pranja i susenja. U
tome ¢e vam rado pomoci ovlasteni servisni tehnicar tvrtke Winterhalter.

20 Elektriéni priklju€ak

Napuci za elektri¢ara:

Pri svim elektriénim radovima iskopc&ajte stroj iz strujne mreze i provjerite nepostojanje napona.
Stroj i pripadajuée dodatne uredaje mora prikljuéiti ovlaSteni elektriéar uz odobrenje
elektrodistribucijske tvrtke u skladu s vazeéim normama i propisima.

c OPASNOST! Zivotna opasnost od dijelova pod naponom!

Opasnost

— Pridrzavajte se spojne sheme.

— Pridrzavajte se podataka s tipske plocice i elektricne sheme.

— Provjerite u€inkovitost svih elektriénih zastitnih sustava.

— Prikljucite stroj na propisno ugraden i provjeren sustav uzemljenja.

— Elektriéni priklju¢ak stroja mora biti uskladen s podacima na tipskoj plocici.

— Osigurajte elektriéni prikljucak stroja kao zasebno osigurani strujni krug na mjestu ugradnje s nosivim
osigura¢ima ili automatskim osiguracima prema ukupnoj priklju€noj vrijednosti na tipskoj plocici.

— Prije toga ¢vrsto prikljucite stroj (bez utikaca).

— U elektricnom dovodnom vodu ispravno ugradite mreznu sklopku i FI- sklopku. Te sklopke moraju
iskljuciti sve polove i imati propisan razmak medu kontaktima. Mjesto ugradnje mora biti u blizini stroja i
lako pristupac¢no.




Elektriéni priklju€ak

20.1 Mrezni kabel

OPASNOST! Zivotna opasnost od dijelova pod naponom!
Izmjenu ili zamjenu smije obaviti samo proizvodaé, ovlaSteni servisni centar ili druga
Opasnost kvalificirana osoba. Koristite kabel tipa HO7 RN-F ili identiCan kabel.

Strojevi serije UC isporucuju se sa ili bez mreznog kabela.

Zahtjevi za mreZzni kabel

» Koristite kabel tipa HO7 RN-F ili identi¢an kabel.
» Presjek i broj Zzica mora odgovarati naponu, osiguracu i ukupnoj prikljuénoj vrijednosti.

Prikljuéivanje mreznog kabela na stroj
Slike na primjeru stroja UC-L

- i |
Skinite prednju oplatu
UC-S: dodatno skinite desnu
bocnu oplatu

Vla€no rastereéenje

UC-M, UC-L, UC-XL

Uvucite mrezni kabel na straznjoj  Zategnite vijéani spoj kabela u Spojite mreZni kabel u skladu s

strani stroja i provedite ga do prostoru za elektri¢nu instalaciju prikljuénom shemom na stezaljke

prikljuénih stezaljki prema PE do N.

naprijed. UC-S Pridrzavajte se spojne sheme
Zategnite vij¢ani spoj kabela na koja se nalazi na pregradi
straznjoj strani stroja prostora za elektri¢nu instalaciju

Grija€ kotla

Grija¢ kotla unaprijed je priklju¢en. No potrebno je nataknuti mostove kako se ne bi premasila vrijednost
osiguraca strujne mreze.
» Pridrzavajte se spojne sheme koja se nalazi na pregradi prostora za elektri¢nu instalaciju.

20.2 Izjednaéenje potencijala

Spojite stroj te postoje¢a podnoZzja i stolne uredaje u sustav izjednac¢enja potencijala na mjestu ugradnje.
Za priklju¢ivanje izjednacenja potencijala na straznjoj strani stroja postoji prikljucni vijak oznacen
simbolom .



Polozaj mjesta doziranja (sredstvo za ¢iSéenje, sredstvo za ispiranje)

21 Polozaj mjesta doziranja (sredstvo za ¢iSéenje, sredstvo za
iISpiranje)

PusStanje u rad pribora za doziranje mora obaviti ovlaSteni servisni tehni€ar tvrtke
Winterhalter.

Pri svim elektriénim radovima iskop€ajte stroj iz strujne mreZe i provjerite nepostojanje
napona.

e OPASNOST! Zivotna opasnost od dijelova pod naponom!

Opasnost

Slika stroja UC-L
Sredstvo za ¢iS¢enje; prozirno crijevo
Sredstvo za ispiranje (kod stroja UC-S iza straznjeg zida stroja); plavo crijevo
Predajna traka za prikljucivanje vanjskog pribora za doziranje (pogledajte i poglavlje 15.8)
Pribor za doziranje sredstva za ispiranje
Pribor za doziranje sredstva za CiS¢enje

b wnNBE

INFO: Pribor za doziranje (poz. 4 i 5) nije sastavni dio opsega isporuke kod svih strojeva.

Slika stroja UC-L

6 Uvod za crijeva sredstva za CiSc¢enje i sredstva za ispiranje kad se akumulacijski spremnici
nalaze izvan stroja
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hr; Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene;
Prijevod originalnih uputa za uporabu



